
INFORMÁCIE ČLENSKÝCH ŠTÁTOV

Súhrnné informácie oznámené členskými štátmi o štátnej pomoci poskytnutej v súlade s nariadením
Komisie (ES) č. 1857/2006 o uplatňovaní článkov 87 a 88 Zmluvy o ES na štátnu pomoc malým
a stredným podnikom pôsobiacim vo výrobe, spracovaní a odbyte poľnohospodárskych výrobkov,

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 70/2001

(2007/C 192/08)

Číslo pomoci: XA 10/07

Členský štát: Holandsko

Región: Provincie Limburg

Názov schémy štátnej pomoci alebo názov podniku prijí-
majúceho individuálnu štátnu pomoc:

Subsidieverordening Inrichting Landelijk Gebied Limburg

— Odsek 1.5: Zlepšenie vedomostí a inovácie
v poľnohospodárskom sektore

— Odsek 1.6: Skupiny poľnohospodárskych odborníkov

— Odsek 1.7: Realizácia nápadov prostredníctvom „znalost-
ných poukážok“

— Odsek 1.8: Prepojenie výrobkov a trhu (PMC)

— Odsek 1.10: Udržateľná poľnohospodárska výroba zalo-
žená na využití pôdy

— Odsek 1.11: Výskum týkajúci sa používania „nového
hnojiva“ ako náhrady za umelé hnojovo

— Odsek 1.12: Prieskum možností spolupráce v oblasti
kvality krajiny a podpory predaja miestnych
výrobkov

— Odsek 1:13: Uplatňovanie odborných vedomostí na skva-
litnenie životného prostredia

— Odsek 1.15: Udržateľný prevádzkový model chovov
dojníc

— Odsek 1.16: Bioenergia

— Odsek 1.18: Vzorové energeticky sebestačné poľnohospo-
dárske podniky

Právny základ: Artikel 11, lid 3 Wet Inrichting Landelijk
Gebied, juncto subsidieverordening inrichting Landelijk Gebied

Ročné výdavky plánované v rámci schémy štátnej pomoci
alebo celková výška individuálnej pomoci poskytnutej
podniku:

— Odsek 1.5: 250 000 EUR na obdobie 2007 – 2013

— Odsek 1.6: 1 000 000 EUR na obdobie 2007 – 2013

— Odsek 1.7: 600 000 EUR na obdobie 2007 – 2013

— Odsek 1.8: 3 000 000 EUR na obdobie 2007 – 2013

— Odsek 1.10: 1 980 000 EUR na obdobie 2007 – 2013

— Odsek 1.11: 300 000 EUR na obdobie 2007 – 2013

— Odsek 1.12: 30 000 EUR na obdobie 2007 – 2013

— Odsek 1.13: 200 000 EUR na obdobie 2007 – 2013

— Odsek 1.15: 150 000 EUR na obdobie 2007 – 2013

— Odsek 1.16: 745 000 EUR na obdobie 2007 – 2013

— Odsek 1.18: 90 000 EUR na obdobie 2007 – 2013

(Uvedené sumy predstavujú odhad maximálnych podielov
dostupných prostriedkov, ktoré je možné poľnohospodárom
prideliť. Na základe väčšiny uvedených odsekov je možné
podporu prideliť aj subjektom, ktoré nie sú poľnohospodármi
(iným podnikateľom na základe pravidla de minimis
a nepodnikateľom).)

Maximálna intenzita pomoci:

— Odsek 1.5: maximálne 50 % oprávnených nákladov do
maximálnej výšky 50 000 EUR na štruktúru na rok.

— Odsek 1.6: maximálne 80 % oprávnených nákladov do
maximálnej výšky 63 000 EUR na skupinu odbornosti.

— Odsek 1.7: maximálne 50 % oprávnených nákladov do
maximálnej výšky 3 250 EUR na podnikateľa na rok.
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— Odsek 1.8: maximálne 50 % oprávnených nákladov do
maximálnej výšky 25 000 EUR na projekt.

— Odsek 1.10: maximálne 90 % oprávnených nákladov do
maximálnej výšky 900 EUR na hektár.

— Odsek 1.11: maximálne 75 % oprávnených nákladov do
maximálnej výšky 100 000 EUR na projekt.

— Odsek 1.12: maximálne 50 % oprávnených nákladov do
maximálnej výšky 5 000 EUR na prieskum.

— Odsek 1.13: maximálne 60 % oprávnených nákladov do
maximálnej výšky 23 000 EUR na projekt.

— Odsek 1.15: maximálne 75 % oprávnených nákladov do
maximálnej výšky 50 000 EUR na projekt.

— Odsek 1.16: maximálne 75 % oprávnených nákladov do
maximálnej výšky 50 000 EUR na projekt.

— Odsek 1.18: maximálne 50 % oprávnených nákladov do
maximálnej výšky 30 000 EUR na projekt

Dátum implementácie: Pomoc sa bude prideľovať až po
schválení nariadenia o pomoci pre rozvoj vidiecka v Limbursku
ministerkou poľnohospodárstva, prírody a kvality potravín
v súlade s článkom 11 ods. 3 zákona o rozvoji vidieka a najskôr
po oznámení nariadenia o pomoci v súlade s ustanoveniami
nariadenia (ES) č.1857/2006

Trvanie schémy štátnej pomoci alebo individuálnej štátnej
pomoci: Od roku 2007 do 31. decembra 2013 vrátane

Účel pomoci:

— Odsek 1.5: pomoc sa týka nákladov na organizáciu školia-
cich programov podľa článku 15 ods. 2 písm. a) a/alebo
nákladov na prenájom odborných vedomostí na účely
výmeny poznatkov so zameraním na nové inovačné
koncepty. Prenájom vedomostí je poradenská služba, ktorá
nepredstavuje stálu ani pravidelnú činnosť ani nesúvisí
s prevádzkovými nákladmi podniku podľa článku 15 ods. 2
písm. c).

— Odsek 1.6: pomoc sa týka nákladov na organizáciu školia-
cich programov podľa článku 15 ods. 2 písm. a) a/alebo
nákladov na prenájom odborných vedomostí na účely zlep-
šovania zručností a podnikateľských schopností. Prenájom
vedomostí je poradenská služba, ktorá nepredstavuje stálu
ani pravidelnú činnosť ani nesúvisí s prevádzkovými
nákladmi podniku podľa článku 15 ods. 2 písm. c).

— Odsek 1.7: pomoc sa týka nákladov na zabezpečenie
náhradných služieb počas neprítomnosti podnikateľa
z dôvodu účasti na odbornej príprave podľa článku 15 ods.
2 písm. a) a/alebo nákladov na prenájom odborných služieb
zameraných na vypracovanie podnikateľských zámerov

a štúdií realizovateľnosti. Prenájom vedomostí je poradenská
služba, ktorá nepredstavuje stálu ani pravidelnú činnosť ani
nesúvisí s prevádzkovými nákladmi podniku podľa článku
15 ods. 2 písm. c).

— Odsek 1.8: pomoc sa týka nákladov na zabezpečenie
náhradných služieb počas neprítomnosti podnikateľa
z dôvodu účasti na odbornej príprave podľa článku 15 ods.
2 písm. a) a/alebo nákladov na prenájom odborných služieb
zameraných na rozvoj inovatívnych myšlienok. Prenájom
vedomostí je poradenská služba, ktorá nepredstavuje stálu
ani pravidelnú činnosť ani nesúvisí s prevádzkovými
nákladmi podniku podľa článku 15 ods. 2 písm. c).

— Odsek 1.10: pomoc sa týka nákladov na zabezpečenie
náhradných služieb počas neprítomnosti podnikateľa
z dôvodu účasti na odbornej príprave podľa článku 15 ods.
2 písm. a) a/alebo nákladov na poradenské služby
so zameraním na vytváranie udržateľnej poľnohospodárskej
výroby založenej na využití pôdy a zlepšovania biodiverzity,
ktoré nie sú trvalého alebo pravidelného charakteru a nie sú
súčasťou bežných prevádzkových výdavkov podniku, podľa
článku 15 ods. 2 písm. c).

— Odsek 1.11: pomoc sa týka nákladov na zabezpečenie
náhradných služieb počas neprítomnosti podnikateľa
z dôvodu účasti na odbornej príprave podľa článku 15 ods.
2 písm. a) a/alebo nákladov na poradenské služby
so zameraním na spracovanie a využívanie zvyškov kvasenia
ako náhrady za umelé hnojivá, ktoré nie sú trvalého alebo
pravidelného charakteru a nie sú súčasťou bežných prevádz-
kových výdavkov podniku, podľa článku 15 ods. 2 písm. c).

— Odsek 1.12: pomoc sa týka nákladov na organizovanie
školení a na zabezpečenie náhradných služieb počas neprí-
tomnosti podnikateľa z dôvodu účasti na odbornej príprave
podľa článku 15 ods. 2 písm. a) a/alebo nákladov na pora-
denské služby so zameraním na prieskum možností regio-
nálnej spolupráce medzi podnikateľmi, ktoré nie sú trvalého
alebo pravidelného charakteru a nie sú súčasťou bežných
prevádzkových výdavkov podniku, podľa článku 15 ods. 2
písm. c).

— Odsek 1.13: pomoc sa týka nákladov na organizovanie
školení a na zabezpečenie náhradných služieb počas neprí-
tomnosti podnikateľa z dôvodu účasti na odbornej príprave
podľa článku 15 ods. 2 písm. a) a/alebo nákladov na pora-
denské služby so zameraním na rozvoj vedomostí a výskum
v oblasti poľnohospodárskej výroby založenej na využití
pôdy, ktoré nie sú trvalého alebo pravidelného charakteru
a nie sú súčasťou bežných prevádzkových výdavkov
podniku, podľa článku 15 ods. 2 písm. c).
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— Odsek 1.15: pomoc sa týka nákladov na zabezpečenie
náhradných služieb počas neprítomnosti podnikateľa
z dôvodu účasti na odbornej príprave podľa článku 15 ods.
2 písm. a) a/alebo nákladov na poradenské služby
so zameraním na výskum nových organizačných foriem pre
udržateľné chovy dojníc, ktoré nie sú trvalého alebo pravi-
delného charakteru a nie sú súčasťou bežných prevádzko-
vých výdavkov podniku, podľa článku 15 ods. 2 písm. c).

— Odsek 1.16: pomoc sa týka nákladov na organizovanie
školení a na zabezpečenie náhradných služieb počas neprí-
tomnosti podnikateľa z dôvodu účasti na odbornej príprave
podľa článku 15 ods. 2 písm. a) a/alebo nákladov na pora-
denské služby so zameraním na štúdie v oblasti výroby
energie z biomasy, ktoré nie sú trvalého alebo pravidelného
charakteru a nie sú súčasťou bežných prevádzkových
výdavkov podniku, podľa článku 15 ods. 2 písm. c).

— Odsek 1.18: pomoc sa týka nákladov na organizovanie
školení a na zabezpečenie náhradných služieb počas neprí-
tomnosti podnikateľa z dôvodu účasti na odbornej príprave
podľa článku 15 ods. 2 písm. a) a/alebo nákladov na pora-
denské služby so zameraním na štúdie v oblasti energetickej
sebestačnosti podnikov, ktoré nie sú trvalého alebo pravidel-
ného charakteru a nie sú súčasťou bežných prevádzkových
výdavkov podniku, podľa článku 15 ods. 2 písm. c)

Príslušné odvetvia hospodárstva: Pomoc je určená pre malé
a stredné poľnohospodárske podniky, ktoré pracujú v oblasti
primárnej výroby poľnohospodárskych výrobkov

Názov a adresa orgánu poskytujúceho pomoc:

Provincie Limburg
Limburglaan 10
Postbus 5700
6202 MA Maastricht
Nederland

Internetová stránka: www.limburg.nl

Ďalšie informácie: —

Číslo pomoci: XA 38/07

Členský štát: Holandsko

Región: —

Názov schémy štátnej pomoci alebo názov spoločnosti
prijímajúcej individuálnu štátnu pomoc: Investeringen op
het terrein van energiebesparing. Titel 5, § 1, van het Openstel-
lingsbesluit LNV-subsidies

Právny základ: De artikelen 2, 4 en 7 van de Kaderwet LNV-
subsidies en de artikelen 1:3, 1:8, 1:15 en 1:16 van de Regeling
LNV-subsidies

Ročné výdavky plánované v rámci schémy štátnej pomoci
alebo celková výška individuálnej pomoci poskytnutej
spoločnosti:

2007: 8 300 000,00 EUR

2008: 14 500 000,00 EUR

2009: 8 900 000,00 EUR

2010: 4 800 000,00 EUR

Maximálna intenzita pomoci: 25 %

Dátum implementácie: V roku 2007 sa žiadosti môžu
podávať od 14. mája do 25. mája 2007. V ďalších rokoch sa je
možné žiadosti predkladať v období, ktoré sa upresní
v holandskom úradnom vestníku

Trvanie schémy štátnej pomoci alebo individuálnej štátnej
pomoci: do 31. decembra 2010

Účel pomoci: Primárny cieľ: zníženie výrobných nákladov.
Sekundárny cieľ: ochrana a zlepšenie prírodného prostredia.
Subvencia sa zakladá na nariadení (ES) č. 1857/2006. Opráv-
nené sú investície zamerané na úsporu energie

Príslušné odvetvia hospodárstva: Poľnohospodárske podniky,
najmä podniky využívajúce záhradnícke skleníky

Názov a adresa orgánu poskytujúceho pomoc:

De Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Bezuidenhoutseweg 73
2500 EK Den Haag
Nederland

Internetová stránka: www.minlnv.nl/loket

Ďalšie informácie: Táto schéma pomoci je pokračovaním
jednorazovej štátnej pomoci notifikovanej Európskej Komisii
pod číslom XA 99/06

Číslo XA: XA 70/07

Členský štát: Španielsko

Názov schémy pomoci: Ayudas para compensar los daños
extraordinarios causados por la sequía en las explotaciones
ganaderas extensivas

Právny základ: Orden APA/…/2007, de … de mayo, por la
que se establecen las bases reguladoras y se aprueba la convoca-
toria de ayudas para compensar pérdidas extraordinarias produ-
cidas por la sequía en pastos en la campaña 2005/2006

Ročné výdavky plánované v rámci schémy štátnej
pomoci: 3,5 miliónov EUR v roku 2007

Maximálna intenzita pomoci: Pomoc, ktorú prijímateľ môže
dostať, plus náhrada škody vyplatená od poisťovní, plus akákoľ-
vek iná pomoc, ktorú prípadne dostal od nezávislej miestnej
správy nepresiahne 80 % strát zaznamenaných poľnohospodár-
skym podnikom, v súlade s ustanoveniami nariadenia (ES)
č. 1857/2006.
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Pri výpočte pomoci sa zohľadnia informácie o vegetačnom
indexe postihnutých oblastí v období od 1. februára 2006 do
30. júna 2006, s tým, že bude možné odškodniť tie oblasti,
ktorých vegetačný index sa nachádza pod hodnotou 0,8
násobku štandardnej odchýlky od priemerného indexu, čo
znamená škody presahujúce 30 % normálnej výroby.

Celkové čiastky pomoci budú nasledujúce:

Druh dobytka
Minimálna výška

pomoci
(EUR/zviera)

Maximálna výška
pomoci

(EUR/zviera)

Hovädzí a konský 12 48

Ovčí a kozí 1,8 7,2

Preto ak sa počas celého príslušného obdobia (15 dekád) vege-
tačný index nachádzal pod hodnotou priemerného indexu
mínus 0,8 násobok štandardnej odchýlky, pomoc bude predsta-
vovať 48 EUR/zviera pre hovädzí dobytok a kone
a 7,2 EUR/zviera pre ovce a kozy.

Pomoc pre každého užívateľa sa vypočíta na základe počtu
dekád, počas ktorých bola zaznamenaná uvedená úroveň sucha.

Po vypočítaní výšky pomoci požiada ENESA (Štátny orgán poľ-
nohospodárskeho poistenia) požiada AGROSEGURO (skupina
pôsobiaca v oblasti kombinovaného poľnohospodárskeho
poistenia) o osvedčenie výšky náhrad škôd, ktoré mohli poľno-
hospodári dostať od poisťovní. Tiež požiada príslušné nezávislé
miestne správy o osvedčenie výšky pomoci, ktoré mohli byť
udelené na pokrytie týchto škôd. Celková pomoc nemôže
v žiadnom prípade prekročiť 80 % strát, ktoré zaznamenali poľ-
nohospodárske podniky. V prípade prekročenia tejto hranice sa
pomoc vypočítaná v zmysle tohto nariadenia zníži na úroveň
uvedeného percentuálneho podielu

Dátum implementácie: Pomoc sa bude poskytovať od
nadobudnutia účinnosti nariadenia počas maximálnej lehoty 6
mesiacov

Účel pomoci: Účelom pomoci je kompenzovať straty chova-
teľov dobytka, ktoré utrpeli vo svojej hospodárskej činnosti
postihnutých podnikov, ktoré museli zaistiť krmivo pre dobytok
z dôvodu straty trávy spôsobenej suchom.

Je potrebné poznamenať, že v rámci poľnohospodárskych
poistení existuje jedno poistenie, ktoré pokrýva riziko sucha na
pasienkoch, ktoré pokrýva straty utrpené v extrémnych suchách
alebo tiež škody vo výške 50 % výroby (ak sa vegetačný index
nachádza pod hodnotou priemerného vegetačného indexu
mínus štandardná odchýlka).

Zistilo sa, že v niektorých regiónoch sa vyskytli škody vo výške
30 % výroby, ktorá nebola pokrytá poistnými zmluvami. Preto
je potrebné ustanoviť pomoc určenú na kompenzovanie týchto
strát chovateľom dobytka.

Táto pomoc bola ustanovená v zmysle článku 11 nariadenia
(ES) č. 1857/2006, ktorý sa odkazuje na „Pomoc pri stratách

spôsobených nepriaznivými poveternostnými podmienkami“
a spĺňa ustanovenia uvedené v ods. 2 a 6, 9 a 10 dotknutého
článku

Príslušné odvetvia hospodárstva: Táto pomoc je určená pre
extenzívne chovateľské podniky v nezávislých spoločenstvách
Andalúzie, Aragónu, Baleár, Katalánska, Kastílie-La Manche,
Kastílie–Leónu, Extremadury a Murcie

Nazov a adresa orgánu poskytujúceho pomoc:

Entidad Estatal de Seguros Agrarios (ENESA)
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
C/ Miguel Ángel, 23 — 5a planta
E-28010 Madrid

Internetová stránka: enesa@mapya.es

Číslo pomoci: XA 71/07

Členský štát: Španielsko

Región: Katalánsko

Názov schémy pomoci alebo názov podniku prijímajúceho
individuálnu štátnu pomoc: Subvenciones para la incentiva-
ción de la mejora de la eficiencia energética en invernaderos
agrícolas

Právny základ: Orden ARP/501/2006, de 25 de octubre, por
la que se aprueban las bases reguladoras de las subvenciones
para la incentivación de la mejora de la eficiencia energética en
invernaderos agrícolas, y se convocan las correspondientes al
año 2006 (DOGC 4751 de 31.10.2006)

Ročné výdavky plánované v rámci schémy štátnej pomoci
alebo celková výška individuálnej štátnej pomoci poskyt-
nutej podniku:

Rok 2006: 450 000 EUR

Maximálna intenzita pomoci: Percentuálny podiel maximálnej
dotácie na prijímateľa bude 30 % oprávnených investičných
nákladov a tento percentuálny podiel sa môže zvýšiť o:

— 5 % ak je žiadateľom mladý poľnohospodár

— 2 % ak je žiadateľom žena

Dátum implementácie: 1. 11. 2006

Trvanie schémy štátnej pomoci alebo individuálnej štátnej
pomoci: 16. 4. 2007

Účel pomoci: Účelom tejto pomoci podporiť investície do poľ-
nohospodárskych podnikov určených na zlepšovanie energe-
tickej účinnosti poľnohospodárskych skleníkov. (Článok 4).

Dotácie je možné poskytnúť na investície, ktoré sa týkajú zlep-
šovania zariadení, vykurovacích systémov a materiálov, ako aj
akékoľvek zlepšenie zamerané na šetrenie a zlepšenie merateľnej
energetickej účinnosti v poľnohospodárskych skleníkoch.
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Oprávnené výdavky sú uvedené v článku 4 ods. 4 písm. a) a b).
Ide o výdavky na výstavbu, nákup a rekonštrukciu týchto poľno-
hospodárskych stavieb. Tieto náklady tiež zahrňujú nákup alebo
prenájom s možnosťou kúpy zariadení a strojov potrebných na
zlepšovanie účinnosti skleníkov

Príslušné odvetvia hospodárstva: Výroba výrobkov uvede-
ných v prílohe I k zmluve, okrem výrobkov rybolovu
a akvakultúry, ktoré upravuje nariadenie Rady (ES) č. 104/2000
a výrobkov s kódmi NC 4502, 4503 a 4504 (korkové výrobky)

Názov a adresa orgánu poskytujúceho pomoc:

Departamento de Agricultura, Ganadería y Pesca
Generalitat de Catalunya
Gran Via de les Corts Catalanes, 612-614
E-08007 Barcelona

Internetová stránka:

https://www.gencat.net/diari_c/4751/06297022.htm

Ďalšie informácie: —

Číslo pomoc: XA 74/07

Členský štát: Španielsko

Región: Castilla-La Mancha

Názov schémy pomoci: Ayudas para paliar los daños ocasio-
nados en el viñedo afectado por las heladas acaecidas en los
primeros meses de 2006

Právny základ: Orden de 15.3.2007, de la Consejería de Agri-
cultura, por la que se declaran como fenómeno climático
adverso asimilable a desastre natural las heladas acaecidas en los
dos primeros meses de 2006 en determinados municipios de
Castilla-La Mancha y Orden de 17.4.2007, de la Consejería de
Agricultura, por la que se establecen las bases reguladoras de la
concesión de ayudas para paliar los daños ocasionados en el
viñedo afectado por las heladas acaecidas en los primeros meses
de 2006

Ročné výdavky plánované v rámci schémy alebo celková
výška individuálnej pomoci poskytnutej
podniku: 1 600 000 EUR na obdobie štyroch rokov

Maximálna intenzita pomoci: 47 % škôd

Dátum implementácie: 16. júla 2007

Trvanie schémy štátnej pomoci alebo individuálnej
pomoci: Štyri roky od nadobudnutia účinnosti nariadenia

Účel pomoci: Kompenzácia zníženia výnosov z predaja
výrobku z dôvodu nepriaznivých klimatických podmienok
a pomoc pri znižovaní nákladov, ktoré poľnohospodári znášajú

v dôsledku týchto nepriaznivých klimatických podmienok
(náklady na obnovu viniča, náklady na prerezávanie
a regeneráciu poškodených častí viniča), v súlade s článkom 11
ods. 2 nariadenia 1857/2006

Príslušné odvetvia hospodárstva: Rastlinná výroba: vinič

Názov a adresa orgánu poskytujúceho pomoc:

Consejería de Agricultura
C/ Pintor Matías Moreno, no 4
E-45004 Toledo

Internetová stránka:

Dočasne na:

www.jccm.es/agricul/paginas/ayudas/agricultura/vinedo.htm

Po uverejnení na:

www.jccm.es/cgi-bin/docm.php3

Číslo pomoci XA: XA 77/07

Členský štát: Holandsko

Región: —

Názov schémy štátnej pomoci alebo názov podniku prijí-
majúceho individuálnu štátnu pomoc: Regeling LNV-subsi-
dies (omschrijving steun: Beroepsopleiding en voorlichting voor
primaire landbouwondernemingen, onderdeel collectieve
adviezen)

Právny základ:

— Regeling LNV-subsidies: artikel 1:2, artikel 1:3, artikel 1:20;
artikel 2:1; artikel 2:3, eerste lid, aanhef en onderdeel a,

— Openstellingsbesluit LNV-subsidies

Ročné výdavky plánované v rámci schémy štátnej pomoci
alebo celková výška individuálnej štátnej pomoci poskyt-
nutej podniku: Štátna pomoc sa financuje z doplnkovej sumy
(11,32 miliónov EUR) opatrenia číslo 111 Programu rozvoja
vidieka na roky 2007 – 2013

Maximálna intenzita pomoci: 50 % nákladov na poradenstvo
pre poľnohospodárske podniky, maximálne 1 500 EUR ročne
na podnik

Dátum implementácie: Program subvencií Ministerstva poľno-
hospodárstva, ochrany prírody a kvality potravín vstúpi do plat-
nosti 1. apríla 2007. Platby sa neuskutočnia pred schválením
Programu rozvoja vidieka na roky 2007 – 2013

Trvanie schémy štátnej pomoci alebo individuálnej štátnej
pomoci: Do 31. decembra 2013 vrátane

18.8.2007 C 192/9Úradný vestník Európskej únieSK



Účel pomoci: Týka sa pomoci určenej na kolektívne poradenské
služby, ktoré nemajú trvalý alebo periodický charakter (ako
napríklad rutinné daňové poradenstvo alebo pravidelné poskyto-
vanie služieb v oblasti práva alebo reklamy).

Poradenstvo je v rámci toho možné získavať výlučne v súvislosti
s rozvojom poľnohospodárskych podnikov, a to v týchto oblas-
tiach:

a) poradenstvo zamerané na uskutočnenie výskumu,
s výnimkou kontrol kvality a produktov, poskytované odbor-
níkmi, so zreteľom na vývoj poľnohospodárskych výrobkov
vysokej kvality;

b) zriadenie podniku (vrátane založenia podniku, modernizácie
a možnosti rozšírenia);

c) ukončenie činnosti podniku;

d) uplatnenie predpisov o kvalite v podniku;

e) riadenie rizika;

f) zostavovanie podnikových vodohospodárskych plánov
a plánov na ochranu prírody;

g) vytváranie dohôd o spolupráci.

Štátna pomoc spĺňa podmienky v zmysle článku 15 ods. 2
písm. c), ods. 3 a ods. 4 nariadenia (ES) č. 1857/2006

Príslušné odvetvia hospodárstva: Všetky podniky poľnohos-
podárskej prvovýroby, v ktorých sa uskutočňuje výroba
produktov v zmysle prílohy I k Zmluve o ES

Názov a adresa orgánu poskytujúceho pomoc:

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Postbus 20401
2500 EK Den Haag
Nederland

Internetová stránka: www.minlnv.nl/loket

Ďalšie informácie: —
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